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Sofa

La collezione Franklin e costituita da divani fissi e componibili in linea e ad angolo
FRANKLIN arricchiti da una serie di pouf. Le linee morbide e avvolgenti e il disegno moderno
la rendono piacevolmente adatta ad un arredamento dal gusto internazionale e
contemporaneamente orientato ad apprezzare le caratteristiche del buon design italiano.

The Franklin collection consists of fixed and modular in-line and corner sofas enhanced
by a series of footstool. The soft and wrap-around lines and the modern design make
Carlo Bimbi design it Apleasantly suitable for a furnishing scheme of international taste at the same time
Production year 2016 inclined towards the appreciation of the features of good Italian design.

sofa 290x115 h 65/85 / Fabric art. SORBARA col. 160.
Frame detail “TRAP 01", seat cushions detail trimming Gros-grain col. 4527. Lacquered brown Oak wood base
back cushions / No. 2 fabric art. SORBARA col.160, trimming Gros-grain col. 4527.
No. 1 fabric art. COMISO col. 5, trimming Gros-grain col. 4527.
No. 1leather art. NABUK col. 83, trimming Gros-grain col. 4527

TRAP
bordino Gros-grain dettaglio di lavorazione base in legno
trimmmgl Gros-grain manufacture detail wooden base
passepoil Gros-grain détail de fabrication base en bois
Keder Gros-grain Verarbeitungsdetail Holzbasis

Divani e componibili in linea e ad angolo arricchiti da una serie di pouf

Struttura: in multistrati di pioppo e legno massello. Sospensione seduta: cinghie elastiche incrociate. Imbottiture: scocca fissa in
poliuretano espanso a quote differenziate di densita 30/35/40Kg/m3 e rivestito con trapuntino in piuma canalizzata éyer garantire
una localizzazione della piuma netta e costante nel tempo. 1l trapuntino in piuma conferisce morbidezza e sofficita. Sedute estraibili
in poliuretano espanso di densita 35Kg/m3 rivestito con trapuntino in piuma canalizzata che conferisce sofficita al cuscino. Dettaglio:
tutto il perimetro della scocca e delineato da una lavorazione ideata dallo studio stile BORZALINO denominata “TRAP”; mentre la
seduta e arricchita da un bordino lineare in Gros-grain a contrasto. Base: in legno di rovere naturale o trattato in vari colori.

Si consiglia di arricchire la composizione con i cuscini arredo opzionali suggeriti nelle immagini.
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Sofas and sectional sofas with large choice of footstools

Structure: poplar plywood and solid wood. Seat springing : criss-crossed elastic straps. Fillings: fixed frame in differentiated density
30/35/40Kg/m3 polyurethane foam and covered with feather quilt channelled in order to guarantee that the feathers remain neatly
and constantly in place over time. The feather quilt gives roundness and softness. Removable seat of density 35Kg/m3 polyurethane
foam covered with feather quilt channelled that gives softness to the cushion. Detail: all the frame edge is outlined by a special
workmanship, called “TRAP” designed by BORZALINO style studio. The seats are embellished with an elegant piping realized in Gros-
grain with contrasting color. Base: sohg/ wood oak natural or treated in several colors.

It is advisable to embellish the sofa with the optional decorative pillows recommended in the images.

Canapés et canapés d’angle avec un large choix de poufs

Structure : carcasse en multiplis de peuplier et en bois massif. Suspension d’assise : sangles élastiques entrecroisées. Rembourrage :
carcasse fixe en mousse polyuréthane densité 30,/35/40 Kg/m3 couverts par un couette en duvet a secteurs pour garantir au duvet
une localisation nette et constante dans le temps. La couette en duvet donne douceur et souplesse. Coussins dassise amovibles en
mousse polyuréthane densité 35 Kg/m3 couvert par un couette en duvet & secteurs qu’il confére rotondité et souplesse. Détail : le
pourtour extérieur du canape est enrichi dun bordure concue par le Studio de recherche et developpement BORZALINO appele
‘TRAP", tandis que l'assise est garnie dun passepoil en Gros-grain couleur contrasté. Base : en bois de chéne massif naturel ou traité
en couleurs différentes.

Il est conseillé d'orner le canapé avec les coussins décoratifs optionnels proposés dans les images.

Sofas und Kombi-Mobel, gerade und in Eck-Version, durch eine gro3e Hockern-Auswahl angereichert
Struktur: aus Pappel-Multiplex und Massivholz. Aufhdngung Sitz: verkreuzte elastische Gurte. Polsterung: fester Rahmen aus
Polyurethanschaum mit differenzierter Dichte 30/35/40 kg/m3, bezogen mit kanalisierter Federpolsterung, abgeste[%pt zur
Gewahrleistung einer richtigen und zeitbestandigen Lokalisierung der Federn. Die Federpolsterung verleiht Weichheit. Abnehmbare
Sitze aus Polyurethanschaum mit Dichte 35 kg/m3, bezogen mit kanalisierter Federpolsterung, die dem Kissen Weichheit verleiht.
Detail: Der Rand des Rahmens wird verziert von einer vom Stil-Studio BORZALINO entwickelten Verarbeitung mit dem Namen
“TRAP” wahrend der Sitz durch einen linearen Kontrastrand in Gros-Grain verziert wird. Basis: Eiche, naturbelassen oder behandelt
in verschiedenen Farben.

Es ist empfohlen, das Sofa mit den Dekokissen zu bereichern, wie die in den Bildern vorgeschlagen sind.

Per compilare in maniera corretta l'ordine
To properly fill in the order

Pour remplir la commande correctement
Den Auftrag richtig zu fiillen

Scegliere la tipologia (fisso o componibile) e la misura.

Si consiglia di allegare all'ordine un disegno della composizione richiesta.

Choosing the type (fixed or modular) and the measurement.

It is advisable to add a drawing of the required composition along with the order.

Choisir la typologie (fixe ou modulable) et la dimension.

1l est conseillé d’ajouter a la commande un dessin de la composition demandée.

Wahlen Sie den Typ (fest oder modular) und die Mafinahme.

Es ist empfohlen, der Bestellung eine Zeichnung der gewiinschten Kombination beizufiigen.

Scegliere il tipo rivestimento tra pelle, tessuto o pelle+tessuto.

Choosing the tydpe of coating between of leather, fabric or leather and fabric.
Choisir le type de revétement entre Cuir, Tissu ou Cuir et Tissu.

Wahlen Sie den Bezug zwischen Leder,Stoff oder Leder/Stoff.

Scegliere il colore filo per le cuciture (tono su tono o a contrasto).
Choosing the thread color for stitching (tone on tone or contrast).
Choisir la couleur du fil pour les coutures, ton sur ton ou au contraste.
Wahlen Sie die Garnfarbe fur die Nahte (Ton-in-Ton oder Kontrast).

Scegliere il dettaglio di lavorazione “TRAP”

Choosing the manufacture detail “TRAP”,

Choisir le détail de fabrication “TRAP”

Wahlen Sie das gewunschte “TRAP” Verarbeitungsdetail.

Scegliere eventuali accessori arredo coordinati e il loro rivestimento.

Choosing any fumishing accessories and their coating.

Choisir les accessoires dameublement et leur revétement.

Wahlen Sie die eventuellen zusatzlichen Einrichtungszubehére und ihren Bezug.

Scegliere la finitura della base in legno.
Choosing the finish of the wooden base.

Choisir la finition de la base en bois.

Wahlen Sie die gewtinschte Farbe der Holzbasis.
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love seat 175x115 h 65/85 / Fabric art. PALAZZO CA1175 col. 051. Frame detail “TRAP 03,

seat cushion detail trimming Gros-grain col. 4503. Lacquered brown Oak wood base.
back cushion / Fabric art. PALAZZO CA1175 col. 051, trimming Gros-grain col. 4503

175 h 65/85 - prof/depth/prof/Tiefe 115

EUFNLOSE /divanetto

/love seat
/causeuse - —
/love seat o W 2 5
53 K 3 e
23 9% ~
_® = -
I 115/45"14 | 175/68"718 115/ 45"1/4
175/ 68"718
ALL ¥8mt ‘ 11 m? -j 1,35 m* i?Skg
sofa 230x115 h 65/85 / Leather art. RUSTICO col. 17. Frame detail “TRAP” 07
Seat cushions detail trimming Gros-grain col. 4527. Lacquered brown Oak wood base
back cushion / No. 2 leather art. RUSTICO col. 17, trimming Gros-grain col. 4527.
No. 1 fabric art. COMISO col. 3, trimming Gros-grain col. 4527
115 h 65/85 - prof/depth/prof/Tiefe 115
EUFNLS15 /laterale SX
/element LHF
/batard GVF -
/element vor. Links
EUFNLD15 /laterale DX AN 2
/element RHF L e % 3
/batard DVF ©h - T e
/element vor. Rechts 85 Sy X -
© = [ T

| 115/ 45"1/4 |

ar s PWome [ osor . 60 kg

115/45"/4

115/ 45"1/4

115/45"1/4
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Tolleranza delle dimensioni +/- 5 cm
Dimentional tollerance +/- 5 cm



125 h 65/85 - prof/depth/prof/Tiefe 115

EUFNLS25 /laterale SX
/element LHF
/batard GVF
/element vor. Links

EUFNLD25 /laterale DX
/element RHF
/batard DVF
/element vor. Rechts

i

6"1/2

| 85/33"2 |
42

165/25"5/8 |

|
1

| 115/ 45"1/4

ar Jssme PWorswe [ osem: i 58 kg

125/ 49"1/4

115/ 45"1/4

| 74 /29"1/8 |

125/ 49"1/4

125/ 49"1/4 |

135 h 65/85 - prof/depth/prof/Tiefe 115

EUFNLS35 /laterale SX
/element LHF
/batard GVF
/element vor. Links

EUFNLD35 /laterale DX
/element RHF
/batard DVF
/element vor. Rechts

i

6"1/2

| 85/33"12 |
42

165/25"5/8 |

|
1

| 115/ 45"1/4 |

ALL * 5,5mt ' 8 m? ﬁ 1,04 m® . 60,5 kg

135/53"118

115/ 45"1/4

| 74 /29"1/8 |

135/53"118

135/53"118

145 h 65/85 - prof/depth/prof/Tiefe 115

EUFNLSA45 /laterale SX
/element LHF
/batard GVF
/element vor. Links

EUFNLDA45 /laterale DX
/element RHF
/batard DVF
/element vor. Rechts

AN

6"1/2

| 85/33"2 |
42

165/25"5/8 |

|
1

| 115/ 45"1/4

ALL * 5,5mt ' 8,5m?* ﬁ 1,12 m* . 65 kg

145/57"1/8

115 /45" /4

| 74/29"18 |

145/57"1/8

145/ 57"1/8

85 h 65 - prof/depth/prof/Tiefe 105

EUFNS85 /centrale
/seat
/chauffeuse
/sitz (ohne Armlehne)

6"1/2

[ IR

165/25"5/8 |

|
1

105/ 41"3/8

ALL * 4,3 mt ' 4,5m? i 0,66 m* . 40 kg

I 85/33"12

I 85/33"12

| 74 /29"1/8 |

105/ 41"3/8

Tolérance dimensionnelle +/- 5 cm
Maftoleranz +/- 5 cm
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sofa corner 405/250x115 h 65/85 /Element 125 LHF + Seat 95 + Corner 60° + Element 135 RHF
Fabric art. SORBARA col. 4. Frame detail “TRAP 02, seat cushions detail trimming Gros-grain col. 4513. Lacquered black Oak wood base.
back cushions / No. 3 fabric art. SORBARA col. 4, trimming Gros-grain col. 4513
No. 1 fabric art. COMISO col. 8, trimming Gros-grain col. 4513. No. 1 fabric art. COMISO col. 7, trimming Gros-grain col. 4513

No. 1leather art. LIKE col. 13,trimming Gros-grain col. 4513

95 h 65 - prof/depth/prof/Tiefe 105

EUFNS95 /centrale

/seat
/chauffeuse
/sitz (ohne Armlehne) -
Ry ~ 2 3
g ~NT g S
8 e ~
T 105/41%8 | | 95/37"38 | | 95/378 |
ALL * 43 mt ‘ 5m? .] 0,77 . 42,5kg
105 h 65 - prof/depth/prof/Tiefe 105
EUFNS105 /centrale
/seat
/chauffeuse
/sitz (ochne Armlehne)
@
25
g o & é
2 e =7
1 105/41%8 | | 105/41"38 | | 105/41%8 1
ALL * 4,3 mt ' 5,5 m? i 0,77 m i 4t kg
115 h 65 - prof/depth/prof/Tiefe 105
EUFNS115 /centrale
/seat
/chauffeuse _
/sitz (ohne Armlehne)
-5
s g
g o @ 3
2 L I 9% N
T 105/ 41" 115 / 45"1/4 15/45 1

ALL * 4,3 mt ' 6 m? i 0,85 m’ i 45kg

e BORZALING /Franklin

Tolleranza delle dimensioni +/- 5 cm
Dimentional tollerance +/- 5 cm



sofa corner 345/260x115 h 65/85 /Element 125 LHF + Seat 95 + Corner 90° + Element 135 RHF
Fabric art. BALI col. 350 and col. 356. Frame detail "TRAP. 01" - Trimming Gros-grain col. 4527. Lacquered Brown Oak wooden base.
back cushions / No. 1leather art. GHOST col. 35. No. 2 fabric art. BALI col. 350. No. 3 fabric art. BALI col. 356
No. 1 fabric art. COMISO col. 3. No. 1 fabric art. COMISO col. 2.

110 h 65 - prof/depth/prof/Tiefe 110

EUFNANG6 /angolo 60°
/corner 60°
/angle 60°
/Ecke 60°

165/25"5/8 |

ALL * 4mt ' 5,5m? i 1,04 m* .

110/ 43"1/4

42
6"1/2

|
1

125 h 65 - prof/depth/prof/Tiefe 125

EUFNANGO /angolo 90°
/corner 90°
/angle 90°
/Ecke 90°

165/25"5/8 |

ar s PWorswe [ som . 60 kg

125/ 49"1/4

42
6"1/2

|
1

105/41"38 |

55x55x5

EUFNCSP  /cuscino schienale
/back cushion
/coussin dossier
/Ruckenkissen

ALL * 1mt ' 1,5m?

55/21"s:8 |

Tolérance dimensionnelle +/- 5 cm
Maftoleranz +/- 5 cm
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footstool 67x67 h 39 footstool 102x102 h 39 footstool 122x122 h 39 footstool 122x67 h 39
/Fabric art. COMISO col. 7 /Fabric art. SORBARA col. 4 . /Fabric art. SORBARA col. 160. /Leather art. LIKE col. 13
Detail trimming Gros-grain Sides fabric art. COMISO col. 7. Detail trimming Gros-grain col. 4527 Detail trimming Gros-grain
col. 4513 Detalil trimming Gros-grain col. 4513 col. 4527
67x67 h 39
EUFNP67 /pouff o 53
otsco e ) (1)
/pouff T e Te7 67 -
/hocker 26" ! 26" ! TV
ALL * 2,9 mt ' 3,8 m? i 02m’ . 15kg
122x67 h 39
EUFNP126 /pouff 2 (] ( 'G%
/footstool 35 (‘ ﬂ ﬂ [ J ~
/pouff i = = -
/hocker " ésn73/4 | [ 122/ 48 [ 12248
ALL * 3 mt ' 4,5m? i 0,34 m* . 25 kg
92x92 h 39
EUFNP92 /pouff 3
/footstool o2 (] ) 3
/pouff O || ( \ ( °
/hocker T 02136 | 02/36"4 | | 92/36"M |
aL W PWaswe [ osune i 30 kg
102x102 h 39
EUENP102 /pouff g
/footstool _ N
e el ) (]
/hocker Ce | il il il -
I 102/40"8 | I 102/40"8 | I 102/40"8 |
ALL * 3, 1mt ‘ 4,9 m? i 0,44 m? . 3ukg
112x112 h 39
EUFNP112 /pouff &
/footstool _ 3
/pouff 28 ( | ‘ q p ‘ q =
/hocker ce |l il 5 & _
I M2/44M8 I M2/44M8 I 112/ 44 8

aL Wzomt PWoswe [ ossme . 40kg
122x122 h 39

EUFNP122 /pouff
/hocker 7 Q J Lﬂ HJ J Lﬂ

| 122748 | | 122 /48 | 122 /48
ALL * 3.3 mt ' 5,7 m? -j 0,63 m* . 45kg
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Composition A

EUFNLS15
EUFNS8S5 (2)
EUFNANGO
EUENLD45

| 410/161"3/8

| 115/ 454 | 85/33"/2 | 85/33"/12 | 125/49"1/4

115/ 45"1/4

125/ 49"1/4

270/ 106"1/4

145/ 57"1/8

115/ 4514

Composition C

EUENLS25
EUENS95 (2)
EUB9ANGO (2)
EUENSI15 (2)
EUENLD25
| 480/189"

| 125/49"1/4 115/ 45"1/4 | 115/ 45"1/4

125/ 49"1/4

345/ 135"7/8
95/37"3/8

125/ 49"1/4

115/ 45"1/4

Composition E

EUFNLS45

EUFNANGS®6 (2)
EUFNS95 (2) | 95/37"w8 | 95/37"y8 |
EUFNLD45 6,3\\\‘5

\“J"\

o
N

&
©
NS

77,
S
£ 4\5»,7
€4

/ 575/ 226"3/8

Tolérance dimensionnelle +/- 5 cm
MaBtoleranz +/- 5 cm

Composition B

EUFNLS25
EUFNS95
EUFNANG6
EUFNLD35
| 405/ 159"1/2
| 125/49"1/4 | 95/37"38 |
7, —
35/-530
< "
é
5 -
3, =
s R
\
6\\\5‘
»\\‘J\h _
\
Composition D
EUFNLS35
EUFNS105
EUFNLD35
| 375/ 147"5/8 |
| 135/53"1/8 | 105/41"3i8 | 135/53"1/8 |
§
©
Composition F
EUFNLS35
EUFNS105
EUFNANGO I 365/ 143"3/4 I
EUENS]]S | 135/53"1/8 | 105/41"38 | 125/49"1/4 |
5 3
~ - SN
g g
o
I 105/41"3:8 |
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